
x?

EAN:  5059340157429
Model:  RS25F-35WT

1
03/02/21

Mohit
XX/XX/20

NAME
11/03/21
Wilson

17/03/21
Mohit

XX/XX/20
NAME

Brand: No name 
PID: 211924_s5_s23 
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IMPORTANT - Please
read carefully the
separate safety guide
before use.

S’il vous plaît lire
attentivement le guide 
de sécurité séparé 
avant utilisation.

atenie ghidul de

înainte de utilizare.

Por favor, lea
atentamente la guía de 
seguridad separado 
antes de su uso.

Por favor, leia
atentamente o guia de 
segurança separado 
antes de usar. lütfen.

[01] x 1

5~15 mm

02

Ø 65 mm

1

2

1

2

Ø 65 mm Ø 65 mm

Installation Installation

Instalare Instalación Instalação

Oprit
Apagado
Desligado

Kapali

OFF

IMPORTANT
Do not use with
a dimmer switch

100%0%

IMPORTANT DO NOT USE WITH A DIMMER SWITCH.
IMPORTANT! RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: 
READ CAREFULLY.

IMPORTANT NE PAS UTILISER AVEC UN 
VARIATEUR D’INTENSITÉ LUMINEUSE. 
IMPORTANT - A LIRE SOIGNEUSEMENT ET A 
CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE.

UWAGA!

IMPORTANT

ATENCIÓN!
INTENSIDAD.
IMPORTANTE - GUARDE ESTA INORMACIÓN PARA 
FUTURAS CONSULTAS: LEA ATENTAMENTE.

CUIDADO!
INTENSIDADE.
IMPORTANTE - GUARDAR PARA CONSULTAR EN EL 
FUTURO: LEER DETENIDAMENTE.

UYARI

01

03
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04

5mm 8mm

2 × 0.75-1.5 mm2

Use Utilisation

Utilizare Uso Utilização

ON OFF

OFF OFF OFF

OFF

×5
OFF

ON ON

ON

ON ON ON

ON OFF ON

OFF OFF OFF

ON ON ON

12s

5s

ON / OFF
W W

Oprit
Apagado

Desligado
Kapali

ON / OFF
W W

Oprit
Apagado

Desligado
Kapali

<4s

<4s

5s

5s

5s

OFF

ON ON

OFF

OFF OFF

ON

OFF

ON

OFF

ON

ON

ON

OFF

ON

OFF

ON ON

OFF
ON

ON

ON ON

2

1 1 1
2

Reset function Fonction de réinitialisation

Función de restablecimiento Função de reposição

Memorizing previous mode 
Réglage de la luminosité / 
Mémorisation du mode précédent 

R A
Memorarea modului anterior 

del modo anterior Memorizar o modo anterior
P  

100%0%

N = Blue or Black
L = Marron ou Rouge
N = Bleu

N = Niebieski
L = Maro sau rosu
N = Albastru

N = Azul
L = Castanho ou Vermelho
N = Azul

L = Kahverengi
N = Mavi

07

05

Pornit
Encendido
LigadosON

06
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Oprit
Apagado
Desligado

Kapali

OFF

Care Entretien

Cuidados Cuidados

1

2

N NL L N NL L N NL L

2 × 0.75-1.5 mm2

220-240V~ 220-240V~

N NL L N NL L N NL L

2 × 0.75-1.5 mm2

220-240V~ 220-240V~

Interconnection

Interconectare Interligação
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Warranty Period and Conditions

create products incorporating design and durability. 
This product has a manufacturer’s guarantee of 2 years 
against manufacturing defects, from the date of purchase 
(if bought in store) or date of delivery (if bought online), 
at no additional cost for normal (non-professional or 
commercial) household use.

To make a claim under this guarantee, you must present 
your proof of purchase (such as a sales receipt, purchase 
invoice or other evidence admissible under applicable 

For this guarantee to apply, the product you purchased 

any replacement product issued under this guarantee 

guarantee period.

This guarantee covers product failures and malfunctions 

contained in these terms and conditions, in the user 
manual and standard practice, provided that standard 

This guarantee does not cover defects and damage 

the result of improper use, faulty installation or assembly, 

movement, costs of uninstalling and reinstalling, 
labour etc), or direct and indirect damage.

time, replace or refund.

Rights under this guarantee are enforceable in the 

purchased this product from. The guarantee is in addition 
to and does not affect your statutory rights.

Durée et conditions de garantie

garantie fabricant de 2 ans couvrant les défauts de 

Internet), sans coût supplémentaire pour une utilisation 

Pour déposer une réclamation au titre de cette garantie, 

en vertu de la loi en vigueur). Conservez votre preuve 

prévue par la loi en vigueur, tout produit de remplacement 

Cette garantie couvre les défaillances et 

d’utilisation. 
Cette garantie ne couvre pas les défauts et dommages 

par la loi en vigueur, cette garantie ne couvre en aucun 

dommages directs et indirects.

délai raisonnable, un produit de remplacement ou un 
remboursement.
Cette garantie est valable dans le pays où vous avez 
acheté ce produit. Toute demande au titre de la garantie 

ce produit.

sans les affecter.
Si vous avez acheté ce produit en France, en plus de 
cette garantie commerciale, le vendeur reste tenu de 
respecter la garantie légale de conformité prévue par les 

de conformité ou vice caché du produit, conformément 

En vertu de l’article L217-16 du Code de la consommation, 

remise en état couverte par la garantie, toute période 

Code de la consommation - Le vendeur doit livrer un bien 
conforme au contrat et répond des défauts de conformité 

réalisée sous sa responsabilité. Article L217-5 du Code 
de la consommation - Le bien est conforme au contrat : 

par le fabricant ou par son représentant, notamment 

Code de la consommation) : Article 1641 du Code civil - 
Le vendeur est tenu de la garantie en cas de défauts 

zakupiono produkt.

normal (nu profesional sau comercial.

altfel, orice produs înlocuitor livrat în baza prezentei 

indirecte.

rambursa banii, într-un interval de timp rezonabil.

Duración y condiciones de la garantía

Nos ocupamos especialmente en seleccionar materiales 

y durabilidad. Este producto tiene una garantía del 

coste adicional para uso normal doméstico (ni profesional 
ni comercial).

Para presentar una reclamación en el marco de esta 

(como un recibo, factura de compra u otras pruebas 

comprobante de compra en un lugar seguro. Para poder 

cubierto solo hasta la fecha de vencimiento de la garantía 
original.

La presente garantía cubre los fallos y anomalías del 
producto siempre y cuando este se haya utilizado para 

limpieza, cuidado y mantenimiento se hayan efectuado 
de conformidad tanto con la información descrita en estos 
términos y condiciones y en el manual del usuario, como 

los gastos accesorios (transporte, movimiento, costes de 
desinstalación y reinstalación, mano de obra, etc.) ni los 

Si el producto presenta algún defecto, procederemos a 
sustituirlo o a reembolsarle su importe dentro de un plazo 
razonable.

complementaria y no afecta a sus derechos legales.

responsable de las faltas de conformidad del producto 
según las disposiciones establecidas en los artículos 
114 a 124 del Real Decreto Legislativo 1/2007, con 

Consumidores y Usuarios y otras leyes complementarias.

Duração e condições da garantia

Empenhamo-nos especialmente na seleção cuidada de 

design e durabilidade. Este produto tem uma garantia do 
fabricante de 2 anos contra defeitos de fabrico, a partir da 

(se comprado online), sem custo adicional para uso 

Para apresentar uma reclamação ao abrigo desta 

(tal como um recibo, uma fatura de compra ou outra 
prova admissível em conformidade com a lei em vigor). 
Mantenha o comprovativo de compra num lugar seguro. 
Para esta garantia se aplicar, o produto comprado tem 

produto original. 

Esta garantia cobre defeitos e falhas de produto, desde 

manutenção e a cuidados de acordo com as informações 
contidas nestes termos e condições, no manual do 

contrarie o manual de utilizador.

Esta garantia não cobre defeitos e danos causados pelo 

utilização indevida, instalação ou montagem incorreta, 

na lei em vigor, esta garantia não abrange, em caso 

de desinstalação e reinstalação, mão-de-obra, etc), ou 
danos diretos e indiretos.

Se o produto apresentar defeitos, iremos, dentro de um 

o produto. A garantia complementa e não afeta os seus 
direitos legais.

do produto de acordo com os termos da lei relativa 
a garantias (Decreto-Lei N.º 67/2003), aditada pelo 

(profesyonel veya ticari olmayan) ek bir maliyet olmadan 

Yürürlükteki kanunda aksi belirtilmedikçe bu garanti 

Yürürlükteki kanunda aksi belirtilmedikçe bu garanti 
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UK Manufacturer:
 

 
United Kingdom
EU Manufacturer:

 
Rapenburgerstraat 175E 
1011 VM Amsterdam 
The Netherlands 

 
 

 

Made in China

 

 
 

 

 

Fabricat în China

 

Fabricado en China

 

Fabricado na China

 
 
 

Tel: +90 216 4300300 
 

 
 

EAN: 5059340157429
Model: RS25F-35WT

Segurança

100%0%
Aviso

 CUIDADO! Não utilize com variador de intensidade.
 IMPORTANTE - GUARDAR PARA CONSULTAR EN EL FUTURO: 

LEER DETENIDAMENTE.

 Estas instruções servem para sua segurança. Por favor, leia-as com atenção antes 

 Todas as ligações deverão ser efetuadas por uma pessoa competente, de acordo 
com as normas locais. 

 
 Retire todo o material de empacotamento, de embrulho, etc., do produto.
 
 

 
 

o peso por completo da instalação de iluminação.
 

 
 

 Nunca use os cabos do terminal para suster o peso do produto.
 

montado.
 Dispositivo de controlo não substituível.
 Quando o produto não acende após a instalação: 

 

 

 Desligue sempre o produto da alimentação pelo menos 10 minutos antes de 

 É recomendado ter um plano regular de cuidado e manutenção para manter a 
superfície em bom estado.

Dados técnicos

Voltagem de 
alimentação:

220-240 V~, 50 Hz

de iluminação. 

Não olhe diretamente para a fonte de iluminação.

Apenas para uso no interior

IP20 Protegido contra o acesso com um dedo

isolamento térmico.

Cuidado não utilize com variador de intensidade.

Güvenlik

100%0%
Uyari

 
 

 

 
edilmelidir.

 
emin olun. 

 
 
 

 
 

destekleyebilmelidir.
 

 
 

 
 

geçerlidir.
 
  

 

 
 

 

Teknik veriler

Besleme Gerilimi: 220-240 V~, 50 Hz

Ampul Tipi: 

Tüm ilgili EC Direktif gereksinimlerine uygunluk 

IP20

r.
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Safety

100%0%
Warning

 
 IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: 

READ CAREFULLY.

 These instructions are for your safety. Please read through them thoroughly 
prior to installation and retain them for future reference.

 

 Check the pack and make sure you have all of the parts listed. 
 
 Decide on the appropriate location for your product. 
 This product is suitable for indoor use only and not for areas constantly 

 
 

 

 
 

strands are left out of the terminal block.
 
 The IP rating mentioned on the surround also applies to the front of the 

assembled product.
 Non-replaceable control gear.
 When the product does not light after installation: 

> Ensure there is no electricity failure 
> Ensure all the connections are secured

 If you have any doubt about installation/use of this product, consult a 

 

 It is recommended to have a regular schedule of care and maintenance to 

Technical Data

Supply Voltage: 220-240 V~, 50 Hz

Bulb Type: 
shall be replaced.

Do not stare at the operating light source.

For indoor use only

IP20
Waste electrical products should not be disposed of 

recycling advice.

insulating material.

Sécurité

100%0%  IMPORTANT Ne pas utiliser avec un variateur 
d’intensité lumineuse. 

 iMPORTANT - A LIRE SOIGNEUSEMENT ET A 
CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE.

 

vous y référer ultérieurement.
 

(NF C 15 100).
 
 Retirez le produit de l’emballage.
 Choisissez l’emplacement approprié pour votre produit.
 

dans les salles de bains.
 
 

supporter le poids total de la lampe.
 

 
 

 
 

monté (anneau et lampe).
 Boîtier de commande non remplaçable.
  

 

 En cas de doutes concernant le montage ou l’utilisation de ce produit, 
consultez un électricien professionnel.

 

 Il est recommandé d’effectuer un nettoyage et un entretien réguliers pour 
conserver un bon état de surface.

Caractéristiques

Tension 
d’alimentation :

220-240 V~, 50 Hz

Type  
d’ampoule :

La source lumineuse de ce luminaire n est pas 

européennes

Produit de classe II - Double isolation - Le branchement au 

IP20

des autorités locales ou du revendeur pour obtenir la marche 

Ne pas utiliser avec un variateur d’intensité lumineuse. 

100%0%  
 

 

 

 
 
 
 

 

 

 

produktu.
 
 

 
 

produktu.
 
  

 

 

 

 

Dane techniczne

220-240 V~, 50 Hz

Klasa II

IP20

100%0%  
 

 

 

 
 
 
 

 
 

greutate a produsului.
 

perfect.
 
 

electric terminal.
 
 

 Sistemul de control nu se poate înlocui.
  

 

 

 

 

Date tehnice

Tensiunea de 
alimentare:

220-240 V~, 50 Hz

Tip bec:

relevante 

IP20

termic. 

Seguridad

100%0%
Advertencia

 ATENCIÓN! No utilizar con regulador de intensidad.
 IMPORTANTE - GUARDE ESTA INORMACIÓN PARA 

FUTURAS CONSULTAS: LEA ATENTAMENTE.

 Estas instrucciones son para su seguridad. Por favor, léalas por completo 
antes de proceder a la instalación y consérvelas para futura referencia.

 La instalación debe llevarla a cabo una persona competente de acuerdo al 

 
enumerados. 

 
 Decida el lugar donde va a colocar el producto. 
 

 
 

de sostener el peso completo de la instalación.
 

perfectamente.
 

15 unidades.
 El diagrama eléctrico es solo una referencia. Siempre consulte el marcado 

 
 El indicador IP mencionado en el anillo también se aplica a la parte frontal 

del producto montado.
 Mecanismo de control no reemplazable.
 Si el producto no se ilumina despues de la instalación: 

 

 

 Desconecte el producto de la red eléctrica como mínimo 10 minutos antes de 

 Se recomienda tener un programa de cuidado y mantenimiento regular para 

Datos técnicos

Tensión de 
alimentación:

220-240 V~, 50 Hz

Tipo de bombeta: 

La fuente de luz de estas luminarias no es reemplazable, 

luminaria debe ser reemplazada.

funcionamiento.

la CE

Clase II - Doble aislamiento - No necesita toma de tierra 

IP20 Protege contra el acceso con el dedo

Los productos eléctricos usados no deben incluirse 
en los desperdicios domésticos. Por favor, utilice las 
instalaciones a su disposición para un tratamiento 

locales o a su minorista cómo puede reciclar.

Luminarias no adecuadas para ser cubiertas con material 
aislante térmico.

Atención no utilizar con regulador de intensidad.
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